INEXIA

Marienplatz

Linear lighting with special lighting for bakery, meat and fish.
[luminacion lineal con iluminacion especial para panaderia, carne y pescado.

Max. rgcommgnded length Ref. Temperature Density Lumen output Power
/Longitud max. recomendada: 10 m. /Temp. Color / Densidad / Flujo luminioso / Potencia
Aluminium profile recommended 15569-24 BREAD 60 leds/m 380 Lm/m 52Wm
/ Perfil de aluminio: recomendable
Dimension /Dimensiones: 5000x12x4 mm. 15569-24 FISH 60 leds/m 360 Lm/m 5,2 W/m
Cut /Corte: 100 mm /6 LED 15569-24 MEAT 60 leds/m 480 Lm/m 9,4 W/m
— A 100 mm
5m Rec 100 mm W%?r';w R ;v?‘* ::
E L]
e B0 o @0 v B0 0 @ @ v @ =@
L] o0
Voltage / Tension: 28V
LED type / Tipo LED: 5050
P/IP - 67
Warranty: / Garantia: Syears /5 afios
Lifetime / Vida util: 40.000h
20z

PCB Thickness / Espesor PCB:

OUTDOOR ACCESSORIES
ACCESORIOS EXTERIOR
Connecting cable: Used to power the LED strip. Cable conector: Se utiliza para alimentar |a tira LED.
All NEXIA strips include their connector cable. These Todas las tiras de NEXIA incorporar su cable conector.
accessories are used when the customer customizes Estos accesorios se utilizan cuando el cliente
the cuts themselves. personaliza él mismo los cortes.
CONNECTING CABLE
/ CABLE CONECTOR
MONOCHROM STRIP 15583 -
TIRAS MONOCROMO
RGB STRIPS 15583 - RGB
TIRAS RGB Connecting cable
/ Cable conector
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INSTALLATION RECOMMENDATIONS IN LED STRIPS:

1. Environment temperature - 20 + 40 °C. Make sure that the strips aren’t
subject to exteernal heat sources or direct sunlight.

2. During the handling strips should never pass 2 cm radius of curvature and
should never stand any mechanical stress.

3. Although the strips are supplied with tape very high performance, it's
advisable to strengthen the installation with staples distributed every 50 cm.

4.The maximum distance from the converter to the strips is given by the
section of the cable used, it must never exceed the 2 V voltage drop in the
conductor between the strip or between the LED strips and the converters
section in mm2

(S) of cable required is determined by the formula:

S =2r.L.I/ AV where ris the resistivity (Cu 0.017), L is the length in meters of
the line, | the current in amperes and V the maximum allowable voltage drop.

This information is available in our web site: www.nexia.es

5. The converters must contemplate the losses in distribution, is to oversize the
power of these by 20 % to cover the losses.

6. The installation of all the strips should be in an environment that facilitates
its ventilation and on a surface to facilitate heat dissipation, in strips should
be performed on power dissipation aluminum profile NEXIA, verifying proper
mechanical connection of the strip with the profile, the breach of this condition
void the terms of the warranty.

7. In all STRIP installation, control elements: converters, amplifier, regulator,
etc. should be provided by NEXIA ILUMINACION, S.L. In the event that the
product be damaged in use with other control elements, NEXIA ILUMINACION,
S.L. can cancel the product warranty.

8. Converters with IP 00 must be installed in an area protected against
accidental contact and free of humidity or condensation. The holes and fans of
these IP 00 converters must be free of any obstructions.

RECOMENDACIONES DE INSTALACION DE LAS TIRAS DE LED

1. La temperatura de trabajo debe estar entre -20 + 40 °C aseglrese de que
las tiras no estan sometidas a fuentes de calor externas o con radiacion
solar directa constante.

2. Las tiras ni en sumanipulacion previa ni en su instalacion final deben
superar una curvatura de radio 2 cm. ni deben estas sujetas a tensiones
mecanicas.

3. Aunque las tiras se suministran con una cinta adhesiva de muy altas
prestaciones, es recomendable reforzar la instalacién con grapas de silicona
distribuidas cada 50 cm.

4. La méaxima distancia posible del convertidor a la tiras vendréa dada por la
seccion del cable utilizado, no debiendo exceder la caida de tensién de 2 V
en el conductor entre |a tira o tiras y el convertidor, la seccion en mm2 (S)
del cable necesario viene determinada en la formula:

S=2rLI/ AV siendorla resistividad (Cu 0.017) , L Ia longitud en metros de
la linea, | la intensidad en Amperios y V la caida de tension maxima
admisible. En la pagina web de NEXIA esta disponible una utilidad para
facilitar este calculo.

5. Los convertidores deben contemplar las perdidas en la distribucion, es
aconsejable sobredimensionar la potencia de estos en un 20 % para cubrir
estas pérdidas.

. La instalacion de todas las tiras debe realizarse en un entorno que facilite
su ventilacién y sobre una superficie que facilite la disipacion del calor, en
las tiras de potencia se debe realizar sobre perfil de disipacion de aluminio
NEXIA, verificando la correcta union mecénica de la tira con el perfil, el
incumplimiento de esta condicion anula las condiciones de la garantia.
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. Entodas las instalaciones STRIP, los elementos de control; convertidores,
amplificadores , reguladores, etc. deberan siempre ser suministrados por NEXIA
ILUMINACION, S.L. En el caso de que el producto sufriese desperfectos derivados
del uso con otros elementos de control, NEXIA considera anulada la garantia del
producto.
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. Los convertidores con indice de proteccion IP 00 deben ser instalados en una
zona protegida contra contactos accidentales y que esté libre de humedad o
condensacion. Los orificios y ventiladores de estos convertidores IP 00 deben
estar libres de cualquier obstruccion.
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